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Proposition de loi insérant un article 51bis
dans la loi du 8 juillet 1970 créant de
nouveaux avantages en faveur des victi-
mes du devoir militaire ou d'un devoir
assimilé, en cequiconcerneles volontai-
res de guerre

AMENDEMENTS

N°3DEM. TIMMERMANS

Art. 2

A I'article 51bis proposé, remplacer les mots
«allant au maximum jusgue juin 1945» par les mots
«le 2 septembre 1945,

N°4DEMMELIZIN

Art. 3 (nouveau)

«Art. 3. — Le Roi fixe les modalités et la date de
mise en oavre de la présente loi, dans les meilleurs
délais, par arrété délibéré en Conseil des ministres.»
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N° 2: Amendements.
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Wetsvoorstel tot invoeging van een arti-
kel 51bis in de wet van 8 juli 1970 tot in-
stelling van nieuwe voordelen ten
behoeve van de slachtoffers van de mili-
taire plicht of van een daarmee gelijk-
gestelde plicht, wat betreft de oorlogs-
vrijwilligers

AMENDEMENTEN

Nr. 3VAN DEHEER TIMMERMANS

Art. 2

In het voorgestelde artikel 51b6isde volzin «Die
periode eindigt uiterlijk in juni 1946.» vervangen als
volgt: «Die periode eindigt op 2 september 1945x».

Jacques TIMMERMANS.
Nr.4VAN MEVROUW LIZIN

Art. 3 (nieuw)

«Art. 3. — De Koning bepaalt, bij een bedluit vast-
gelegd na overleg in de Ministerraad, zo spoedig
mogelijk de wijze en de datum van inwerkingtreding
van deze wet. »

Zie:
Stukken van de Senaat:
3-24 - 2003/2004:

Nr. 1: Wetsvoorstel.
Nr. 2: Amendementen.
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N°5DEMMELIZIN

Développements

Ajouter aux développements:
«Dansun premier temps, la période allant du 8 mai

1945 au 2 septembre 1945 permettra une évaluation
descoltsréelsdelaloi.»

Anne-Marie LIZIN.

Nr.5VAN MEVROUW LIZIN

Todlichting

Aan detoelichting toevoegen:

«In een eerste fase kan men aan de hand van de
periode van 8 mei 1945 tot 2 september 1945 de
werkelijke kosten ramen die deze wet meebrengt. »
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